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ARTICLES OF AMENDMENT
STATUTS DE MODIFICATION

The name of the corporation is: (Set out In BLOCK CAPITAL LETTERS)
Dénomination soclale actuelle de la société (écrire en LETTRES MAJUSCULES SEULEMENT)

Nlelwl lelLlylelr] [1Inlpluls|t|r|1|Els| |1|N|C

The name of the corporation I changed to (if applicable ): (Set out in BLOCK CAPITAL LETTERS)
Nouvelle dénomination sociale de la soclété (s'il y a lieu) (écrire en LETTRES MAJUSCULES SEULEMENT) :

NI|F|I GTROUP I[[N|C|.

Date of Inc_orborati(;lgmalgamatlon:
Date de la constitution ou de la fusion

2005/06/16

(Year, Month, Day)
(année, mois, jour)

Complate only If there Is a change In the number of diractors or the minimum / maximum number of diractors.
Il faut remplir cette partle seulement i le nombre d’administrateurs ou sl le nombre minimal ou maximal
d'administrateurs a changé.

Number of directors is/are: |ninimum and maximum number of directors is/are:
Nombre d'adminlstrateurs : nombres minimum_ et maximum d'administrateurs :
Number minimun and  maximun

Nombre minimum el maximum

[ R R

The artictes of the corporation are amended as follows:
Les statuls de la société sont modifiés de la fagon suivante :

To change the name of the Corporation to NFI Group Inc.
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07119 (2011/05)

8. The amendment has been duly authorized as required by sections 168 and 170 (as applicable) of the Business

Corporalions Act.

soclétés par actions.

La modificalion a été doment autorisée conformement aux articles 168 et 170 (selon le cas) de la Lol sur les

7. The resolution authorizing the amendment was approved by the shareholders/directors (as applicable) of the

corporation on

Les actionnaires ou les administrateurs (selon le cas) de la société ont appfouvé la résolution autorisant la

modification le

20,8 Jos/to

(Year, Month, Day)
(année, mols, jour)

These articles are signed [n duplicate.
Les présents statuts sont signés en double exemplaire.

NEW FLYER INDUSTRIES INC.

(Print name of corporation from Article 1 on page 1)

(Veulllez écrir le nom d: la soclélé de l'article un & la page une).

By/
Par : \

Peeswent Avd Crer

II‘\
(Signature)

(Slgnature) PIQ'%/L SO 06£—Y

(Description of Office)
(Fonctlon)

EXECVIIVE JFFIcER
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SEPTEMBER 3 ¢ SEPTEMBRE, 201

ARTICLES OF AMENDMENT
STATUTS DE MODIFICATION
Form 3 1. The name of the corporation is: (Set out in BLOCK CAPITAL LETTERS)
Business Dénomination sociale actuelle de la société (écrire en LETTRES MAJUSCULES SEULEMENT) :
Corporations
i NIE|wW| |FIL|Y|E|R| |1 |N|DlU|s|T[R|1 |E|s| |1 |N]|C
Formule 3
Loi sur les
sociétés par
actions

2. The name of the corporation is changed to (if applicable ): (Set out in BLOCK CAPITAL LETTERS)
Nouvelle dénomination sociale de la société (s'il y a lieu) (écrire en LETTRES MAJUSCULES SEULEMENT) :

3. Date of incorporation/amalgamation:
Date de la constitution ou de la fusion :
2005 06 16
(Year, Month, Day)
(année, mois, jour)
4. Complete only if there is a change in the number of directors or the minimum / maximum number of directors.

Il faut remplir cette partie seulement si le nombre d’administrateurs ou si le nombre minimal ou maximal
d’administrateurs a changé.

Number of directors is/are: minimum and maximum number of directors is/are:
Nombre d'administrateurs : nombres minimum et maximum d'administrateurs :
Number minimum __and _maximum
Nombre minimum et maximum
or
ou
5. The articles of the corporation are amended as follows:

Les statuts de la société sont modifiés de la fagon suivante :
The certificate and articles of the Corporation are hereby amended to provide that:
(a) the capital of the Corporation is altered by consolidating all of the issued and outstanding common

shares of the Corporation ("Common Shares") without par value on the basis of one post-consolidation
Common Share for every ten pre-consolidation Common Shares; and

07119 (2008/06) © Queen's Printer for Ontario, 2008 / © Imprimeur de la Reine pour I'Ontario, 2008 Page 1 of/de 2



(b) in the event that the consolidation would otherwise result in the issuance of a fractional Common
Share, no fractional Common Share shall be issued and such fraction will be rounded down to the nearest
whole number.

6.  The amendment has been duly authorized as required by sections 168 and 170 (as applicable) of the Business

Corporations Act.
La modification a été dament autorisée conformément aux articles 168 et 170 (selon le cas) de la Loi sur les

sociétés par actions.

7. The resolution authorizing the amendment was approved by the shareholders/directors (as applicable) of the
corporation on
Les actionnaires ou les administrateurs (selon le cas) de la société ont approuve la résolution autorisant la

maodification le

201109 30

(Year, Month, Day)
(année, mois, jour)

These articles are signed in duplicate.
Les présents statuts sont signés en double exemplaire.

NEW FLYER INDUSTRIES INC.

(Print name of corporation from Article 1 on page 1)
(Veuillez écrir le nom de la société de I'article un a la page une).

By/ /
Par : ',’} .
\I V ()\ ¢ “,»L‘\(;"\ku QA \J LI,\"\N‘\ Erecutive 'Lu\\(i\

(Signature) l
(Slgnature)

) < ' l (Description of Office)
rf.t.(.«v( D0 Yy (Fonction)

07119 (2008/06) Page 2 of/de 2



For Ministry Use Only
A lusage exclusif du ministére

Ontario Corporation Number
Numéro de la société en Ontario

() limotrv fes Sery 1663694
N sumer @ uX nate
NEINOES O es L X & riSMs
CEF ~Aray S A s e L 4
=ERTIFICATE ERTIFICAT
‘:P" "‘i) ,»\ 4 S WeC certifie que les pré sents stat
3 enuem Jeur le
JUNE 24 JUIN, 2005
Fd «
RATA
Ur te étés par a
ARTICLES OF AMENDMENT
— STATUTS DE MODIFICATION
Business 1. The name of the corporation is; (Set out in BLOCK CAPITAL LETTERS)
Corporations Dénomination sociale actuelle de la société (écrire en LETTRES MAJUSCULES SEULEMENT) :
Act
N|E |W| [FI|L|Y|E|R I INDUIS|TI|IR|I |[E|S I IN|C
Formule 3
Loi surles
sociétés par
actions
2. The name of the corporation is changed to (if applicable): (Set out in BLOCK CAPITAL LETTERS)
Nouvelle dénomination sociale de la société (s'il y a lieu) (écrire en LETTRES MAJUSCULES SEULEMENT) :
3. Date of incorporation/amalgamation:
Date de la constitution ou de la fusion :
2005 June 16
(Year, Month, Day)
(année, mois, jour)
4. Complete only if there is a change in the number of directors or the minimum / maximum number of directors.
Il faut remplir cette partie seulement si le nombre d'administrateurs ou si le nombre minimal ou maximal
d'administrateurs a changé.
Number of directors is/are: or minimum and maximum number of directors is/are:
Nombre d'administrateurs : ou nombre minimum et maximum d'administrateurs :
Number or minimum and maximum
Nombre ou minimum et maximum
[ ] [ 3 T 20 |
5, The articles of the corporation are amended as follows:
Les statuts de la société sont modifiés de la fagon suivante :
to increase the maximum number of directors from 10 directors to 20 directors
07119 (03/2003)
DSG 04/2003
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6. The amendment has been duly authorized as required by sections 168 and 170 (as applicable) of the Business
Corporations Act.
La modification a été diment autorisée conformément aux articles 168 et 170 (selon le cas) de la Loi sur les
sociétés par actions.

7. The resolution authorizing the amendment was approved by the shareholders/directors (as applicable) of the
corporation on
Les actionnaires ou les administrateurs (selon le cas) de la société ont approuvé la résolution autorisant la
modification le

2005 June 16

(Year, Month, Day}
(année, mais, jour)

These articles are signed in duplicate.
Les présents statuts sont signés en double exemplaire.

NEW FLYER INDUSTRIES INC.

{Name of Corporation) (If the name is to be changed by these articles set out current name)
(Dénomination saciale de la société) (Si 'on demande un changement de nom, indiquer ci-dessus la dénomination saciale actuelle).

By/
Par ¢
\ S
Ptssvwm‘r—? ce .
N (Signature) {Description of Office)
(Signature) {Fonction)
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ARTICLES OF INCORPORATION
STATUTS CONSTITUTIFS

1. The name of the corporation is: (Set outin BLOCK CAPITAL LETTERS)

Dénomination sociale de la société : (Ecrire en LETTRES MAJUSCULES SEULEMENT)

NIE|W| [FILIYIER| | N|D|U|S

T

R

[

E

2. The address of the registered office is:
Adresse du siége social :

79 Wellington Street West, Suite 3000, T-D Centre

(Street & Number or R.R. Number & if Multi-Office Building give Room No.)
(Rue et numéro ou numéro de la R.R. et, s'il s'agit d'un édifice 3 bureaux, numéro du bureau)

Toronto

ONTARIO [M|5 [K[1 [N]2 |

(Name of Municipality or Post Office)
(Nom de la municipalité ou du bureau de poste)

minimum/minimal

(Postal Code)
(Code postal)

maximum/maximal

8. Number (or minimum and maximum number) of directors is/are:
Nombre (ou nombres minimal et maximal} d'administrateurs : 10
4.
The first director(s) is/are: Address for service, giving Street & No. or R.R. No., Resident Canadian?
Premier(s) administrateur(s) : Municipality, Province, Country and Postal Code Yes or No
Domicile élu, y compris la rue et le numéro, le numéro de la Résident canadien?
First name, middle names and surname R.R. ou le nom de la municipalité, la province, le pays et le sigentcanadteay
Prénom, autres Prénoms et nom de famille code postal Oui/Non
Jean D. DuGuay 79 Wellington St. W., Suite 3000, T-D Centre Yes
Toronto, Ontario MSK 1N2
Stephen Jaggers 79 Wellington St. W., Suite 3000, T-D Centre Yes
Toronto, Ontario MSK 1N2
Bridgette Clark 79 Wellington St. W., Suite 3000, T-D Centre Yes
Toronto, Ontario MSK 1N2



5. Restrictions, if any, on business the corporation may carry on or on powers the corporation may exercise.
Limites, s'il y a lieu, imposées aux activités commerciales ou aux pouvoirs de la sociéte.

None

6. The classes and any maximum number of shares that the corporation is authorized to issue:
Catégories et nombre maximal, s'il y a lieu, d'actions que la société est autorisée a émettre :

An unlimited number of common shares.

Q71186 (01/2002)
DSG 11/2002
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7. Rights, privileges, restrictions and conditions (if any) attaching to each class of shares and directors authority

with respect to any class of shares which may be issued in series:
Droits, priviléges, restrictions et conditions, s'il y a lieu, rattachés a chague catégorie d'actions et pouvoirs des
administrateurs relalifs @ chaque catégorie d'actions qui peut étre émise en série :

N/A



8. The issue. transfer or ownership of shares is/is not restricted and the restrictions (if any) are as follows:
L'émission, le transfert ou la propriété d'actions est/n'est pas restreinte. Les restrictions, s'il y a lieu, sont les suivantes :

None

07116 (01/2002)
DSG 11/2002




9.  Other provisions, if any, are:
Autres dispositions, s'il y a lieu:

None

07116 (01/2002)
DSG 11/2002
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10. The names and addresses of the incorporators are:
Noms et adresse des fondateurs :

First name, middle names and surname or corporate name
Prénom, autres prénoms et nom de famille ou
dénomination sociale

Full address for service or address of registered office or of
principal place of business giving street & No. or R.R. No.,
municipality and postal code

Domicile élu au complet, adresse du siége social ou adresse de
l'établissement principal, y compris la rue et le numéro ou le numéro
delaR.R.,lenomdela municipalité etle code postal

Jean D. DuGuay

Stephen Jaggers

Bridgette Clark

These articles are signed in duplicate.
Les présents statuts sont signés en double exemplaire.

- 79 Wellington St. W., Suite 3000, T-D Centre

Toronto, Ontario M5K IN2

79 Wellington St. W., Suite 3000, T-D Centre
Toronto, Ontario M5K 1N2

79 Wellington St. W., Suite 3000, T-D Centre
Toronto, Ontario MSK 1N2

1
|

&‘ | Jeen Z(_,cf /&"01{4‘\//(/« -

Signatures of incorporator(s) /
Signatures des fondateurs

Jean D. DuGuay

|

/

Sté’B?h,én Jaggers

(\E:iééetﬂ} Clark





